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J \ z élsfea látó Politikufok Európának moftani 
%, állupot/át edgy o l lyan meítersógefen öfzve-

zö'tt font Pókhálóhoz hafonlitják, mellynek fonalai 
l F e j i d e l n i Udvarokhoz lóvén kötve , midőn ed-
;vik m e g - m o z d i t t a t i k m i n d e n i k réfses benne. Az 
kujlriai , Orofz , Tőrök , Prufzfzus , Lengyel , 
Fronti, Anglus, Svéd, Dán, Spanyol* Velenizt 
>• t. Udvarok mind titkos ós nyilván való hadi-ké-
zületeket tófznek; ki a' f z á r a z o n , ki a* tengeren, 
vlint h o g y ezen hálót kötött Pók a tengeri fcereske-
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d é s , u g y vé lekednek f o k á n , h o g y ezen fzárazon 
kezdődött tűznek utolsó' réfze a' tengerek' vizeiben 
fogna k i o l t ó d n i . Hofzfzos és. unalmos lenne a' mi 
fzárazon lakó Olvafo'inknak a' .Tengerekkel f*om-
fzédos" Udvarok' -titkos . hadi-kélVüle'eikét eléjzám-
lálnúnk , midőn közelebbről va ló történetekről kí
vánnak o lvasni —- 's azonban • jokakfdl-adói^atinak-is 
tartatunk még ezen kérdésre va ló rm-g fsleiéí'sd : mi 
vo l t a z - o k a , h o g y az el lenség' fókté ie való ál<al-
költözésre már ^íi-allött Táborunk edgy ízempÜlaÉ- { 

táskán 'bátra-maradó parantsolaröt ve t t ; légyen ? — 
INémeliyek azt mérik eró l i t t en i , h o g y midőn ezen 
Tábor már által induló félben v o l n a , edgy el fogott 
Kém , a vallatásban azzal m t n t e t e vólna-meg éle
t é t , hogy a' Törököknek a' mi e lőre el-nézeít Ta-
bot -he l lye inken el-áfott mind jókat - ki-jelentette Vol« 
n a ; melyre Ö Felsége leg-ottan parantsolatot adott 
a' Tábornak helyben maradására. Igaz légyené ezen 
o k v a g y nem , arról mi jót nem alhatunk —Ns&y 
fzorgalmtofságok. közé he lyhez te t te a' Díványt an
nak meg-gondoláfa , h o g y már moft a' Török Biro-
dalmoknak két leg-nagyobb O f z l o p j a , u. m. a' A%y 
Vezér a' fzárazon , és a' Kapután Bafsa t. i. » 
Nagy Vezér a' Tengeren e g y - m á s között alattom
ban való haláles gyü lö l ségben l é v ő e l lenségek; ki& 
fzüntelen e g y - m á s n a k meg-bofzfzúl lására töreked
n e k , mind k e t t e n , edgyik a' fzárazon , a' máfik a 
Tengeren az ellenség e lőtt á l l anak; kik közzül ha 
v a l a m e l l y i k , a' maiiknak bofzfzó-állására hitetlenné 
találna l e n n i , a' Portának ezen háborút meg-lábbal-
m te l lyes lehetetlen l e n n e ; sÖt igy-is nagy úfzni va
ló Tenger v a g y o n e lőtte — m e g - v á l i k mikor, és 
h o g y ufzhatják kerefztúl ; mert m é g eddig a' mi 
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pünk, ( az edgy Dubitzai tsatát ki-rekefztvén) min
denütt nagyobb elö-menetel lei tértek'-meg a' tsatá-
ból — ugyan-is , 

A ' Belgrádi Törökök Júniusnak 2-dikán ismét 
a Besániai sántzon dolgozókra akarnak vala ü t n i ; 
de ekkor tsúíbíbbbjn űzettek - vifzfza , mint e g y é b 
kor : 6 hajúkon jö i ientk vala ekkor . által a' Törö
kök, kiknak jövete leket a' mieink előre, éfzre vet
v é n , tsak azt várták > hogy a* p írtra ki-kö'ltözzenek, v 

leg ottan o l lyan markolón nyulának b o z s á j o k , hogy -
I f O Török leg-ottan f o g s á g b a ' e s é k , a' hdit Török 
tefíek pedig o l ly fzámofok valának , hogy azokról 
mind a' part , mind a' Száva v ize egéfzlen be ter í tve 
lenni láttattak. — O Feise'ge moílan többnyire ma
ja frokta ki adni eítvénként azon titkos fzót ( l a pa-
role) a' melíynfik mondásáról esmérik.meg é j s z a 
kánként az álló őrzők a' patroíirozó magok paj ás-
Faikat az ellenségtől. — E z e n hónapnak elején az 
Erdélyben fekvő Sergek-is • Doimátgnál G.neráí Gr. 
Fábrisnak vezérsége alatt Táborba fzál/ottak; mely 
i b é r ezekből á'.l: az fgéfz Szdvoja Dragon. I l e -
jement , a' Toskána Húfzároknak egy réfze, a'-Szé-
rely Húfzároknak e g y réfre : továbbá a' Gyulai 
Ferentz, Orofz, Székely gyalog Sergek. Itten min
iének l'ajnálják a' Toskána Húfzár Hadnagy Fraizel 
zerentgétien efetét , a' ki a' 'Siy vizének árjába 
refzteere nagy n -mínységü életét. — Az Oláh-or-
zági Törökök ismét e g y u j hadakozó efz.kö'zöt ta -
áltan,k; ú g y m i n t : e g y hofzí'zu rúdra vas horgokat 
zcge/ .vén , azt igyekezik a' mi katonáinknak . hajá-
>a akafztani, és az által közelebb ;húzni, hogy a' 
éjeket annál könnyebben el-vághafsák. ..— Minek-
ttánna Khotzim Várát a' mieink alkalmaiint ő l z v e 
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l ö v ö l d ö z t é k ' é s e l é g e t t é k v o l n a , az c i tromot Her
t z e g Kóburg félbe 'hagyatta , és az ágyukat Tset-
novitzba és Szniatimba vitette. — Khotzimbdl kútre-
gen e l - fzökö!t i írdódi Húfzárok-jöttek által a' mi 
táborunkba, és a' Hertzeguél jelentették magokat a 
ki-hirdetett közönséges Tsáf í 'áu pardonra— mellyet 
meg-is .nyer tek; Ezek h e i z é i k t i é k , hogy Khotzim-
ban 4 O C O beteg Törökök fekiifznek , hogy olt' 1 

az oítromiásban a* nagy Mftgai in- is el-égett, he?? 
ottann- a' lovaknak kóí t jok , abrak jok ugy e!-fozyott, 
h o g y búzával kelletik azokat ubrakolni. — Uinot-
tzérö] a' tábortól ezer. hónap' 2 - d i H n hólt levél-
fzerént Ő C O O Spáhifok tsengo p«;ngő mufikíval, 
rom lövöldözéfek között érkezten'ek-bé Belgrádba > 
a' kiknek mind fejér kontyok v a l a , melly nál!^ 
annak a ' j e l e , k o g y azok N e m e s emberek: ezekní" 
i l lyen t s m d e s bé-raenetele a' Zem - i i -bo l ná20Íif^ 
eröfsen fzúrta a' fzemeiket . — A ' F. Udvari T* 
nátshos a' tábori Vezérek-áítal fel-kúldctett tni^' 
táfok ezek ; 

( * * ) Erdélyi K o m e n d é r o z ó Grál Fábris 
tói jun. 4 dikén kok je lentés- fzerént: Az első gf-
log Széke ly Rgmtnek Obeifiere Horváth Ur , a' Gé
men, knpun kivül Adtsudnál táborba l é v ő n , feMetie 
fzándékul, h o g y Fofcán n e \ ü Varofotskára," wellf* 
hen 4 0 0 Törökökből á l l ó őr izet v a l a , rá-üfíön; 4« 
ezen tzélra . fzükségesnfek ítélte leg elsőbben-is sZo» 
fzálakra épült hidat• e l -rontanr, a* m e l l y e n a'Foto
non fellytil két.órányi járó fSídre Goilefti és Tzi^ 
nyefti között lévÓ aoco T ö r ö k ö k , a Szireth folly* 
vizén Foksánnak oltalmára által jöhetnének : erre 
nézve a z emiitett Horváth Ur Májusnak -7-dikéo 
a f z a b a d Seregnek e g y réfzéi a z o n ' h í d n a k el-rcn-
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r. fására el-küldötte ; a' hidat 2 0 Törökök eV 4 0 Ar-
t. nótok Őrzik vala , k'k t a' fzabad Seregbéliek e l -
i, kergettek, 4-et közüllök el-ejtettek, a' hidat egéizlen-
,j el-rontották és egy Adsudi kereskedőt , a' ki már 

vasra veretve Mavrojenihez küldendő v a l a a ' Tö"-
,( rök rabságból meg.foabaditottanak. Ugyan azon na-
. pon maga az Obeíler Horváth Ur e g y Batall. gya-
, Jogokkal, 6 ágyukkal , és egy Svadron Szekdy Hú-
. fzárokkal. jó reggel Foksán f«le' .meg-indult, és út

jában a' hid el-rontásából j ö v ő fzabad feregbéiiekec 
. magához v é v é n , 2 9 diken délben a' Foksáni térség

re bé-érkezett : itt ruidón a' fzabad feregbéliek a' 
Foksáni őrizetnek visgálására előre küldettek v ó i n a , 
ok a' Törökökre magok erején mingyárt tüzelni kez
dettek, következésképpen Major Lajos U r , a' Szé
kely f-íúfzárokkal nékiek fietve fegittségekre ment , 
kik o l l y formán vifelték m a g o k a t , h o g y a' Törö 
kök örizetének Foksánbál kí-kelletett költözni edgy 
alkalmaunt meg-erofitett Szfunt jfuon nevét vifeló 
Klafíromba vagy Monafzteriába: sőt minek-elötte O-
befter Horváth Ur a' gyalogsággal és az ágyukkal 
meg-érkezhetett vd lna , már az előtt a' Törökök a' 
k'aírrombóTis ki-vóltak kergetve , és ugy el is fza-
ladoztak, hogy 26-nál többet közüilölc a' mi Hú-
fzátjaink el-nem foghattak ; a' kergetésben , és Fok-
sánban mind Öfzve f O Törökök eírenek-el, és fokkal 
többen fsbeí i f tettek-meg, ' ugy hogy a' fzaladó T ö 
rökök, a' febsfseiket alig vihették. . Itt*n 8 Mavro-
jéni Z á f z l ó t , éa e g y ló-fark Záfz lót , azon 3 közül, 
mely hármat a' Porta fzokott. adni az Oiáh-orfzági 
Hospodárnak — két dobokat, egy trombitát, és 2 0 
fzekér b ú z á t , n ie l lyeke; Mavrpjéni küldött vala a' 
Foksáni Őrizet fzámára, el-fogtanak a' mi Széke ly 
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katonáink : a' kik o l lyan jól v igyáztak magokra, 
h o g y közüllök tsak 4 . efett-cl , és 3 fe be fitt etet!-
m e í . E z e n 3 meg febefiítettek közül edgyiket el-
fogták volt a' Törökök ós meg-febefítve el-is vittel 
T ó í t magokka l , mikor pedig utoljára két Torok 0-
tett le -vetkeztetné e g y er.ió f - é ^ y l u n , o l ly tzilb61f; 

h o g y pénzétől és kör.tö'.sitől meg-fofzfzák; é s ^ 1 , 
kor edgyík éppen az ő rsizmáját húzná-le , ó a 
dön ü l v é n , a tsizma húzó Töröknek fegyverét h'^ 
teleo el-raíiadván, azt a g y o n lőtte és fel-ugrott; s j 
máfik T ö . o k pedig ezen meg- i jedvén el-faaladott•; 
de m«jd mt-g gondolkodván a' fzaladd Török vil^2 3 

tér hozzája ,. ízei-emséire a' S z é k e l y az alatt u))1' 
meg-tol íötte vó)t a fegyvert és a' miük Torokb1"'5 

el- lotte. H' fzerént a' S z é k e l y fel ö l t ö z v é n , a 1 0 

röknek paripájín és f e g y v e r é v e l még azon nap01! 
eftvére a 'níaga táboraiioz vifzfza e-kezetf. — 1 
Obeíler Horváth [Jr közönségeién meg dicsérte V3' 
löságos Vi-.ézi .bátorságokat mind a' Háfzárok9* 
mind a' fzabad feregbélieknek. Nevezet-Czerént di;Se 

retet kaptának itten e z e n k ö v e t k e z e n d ő Székely 
fzár Tifzt Urak : Míj.u- Lajos Vv, Bárrí SztnthrÚ1' 
ti 'Sámuel Kapitány U r , a' ki az ő ÖfeirŐl reá f3': 
radott hadi-diiséreteit mag' - i s nevel i és mindenei 
kiotetben meg-érdeml i ; Kapitány Kováts ü r , F5' 
Hadnagy Felei Ur , e g y mind formájára mind tö'^' 
leteíségeire nézve meg - kü lönböz te te t t i f u Vité2/ 
— —- ezeken kivül dits^rtetnek még Ernfzt , eS 

Mofenfeld fő Hadnagy Urak-is. Az Oberíter # Ű H 
váth Ur e g y Örizetet hagyot t F o k s á o b a , . a' több'' ] 
v e i pedi* vifzfza-tért Ádsudhoz a 'Táborba , a' b"*' 
nan a' Jafsiban éíFohánban lévő Örizetünkre ^ 
S y n z h a t , az el lenségnek pedig Nyi/tureflig 
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,j raozduláfaira füleibet. — Hertzeg Liktenftáinnak Ju-
f. niús 3-dikán költ jelentő tudóíjtáfa-fzerént: 3 0 0 0 
!. főből álló gyalog és lovas törökök, két tsoportban 
t fzár/dékoztaif a' GJina fo l lyó vizétől fogva Staró-
. Szellőig kéfzült áántsunhban l évőSerge inkre ütn i ; 
, kiknek feles fzámát midőn a' mi fzélső vigyázataink 
. efzre vették v o l n a , lármát lÖvén, a' Sitáró-fzello 

sáatzba vifzfza-huzták magokat: a' sántzból jd mód
dal botsátott ágyú goüydbifok miatt , a' törökség 
Izembe nem jöhetvén , edgyik -réfze a' Branovinai 
Füréfz-malmoknál', más réfze psdig a' Katinovatzi 
hidnál az Olina follyó vizén fzándékozott a' sántznak 
két végeire kerülni; de ezen hidnál edgy 2 0 legén
nyel Jévő Káplár o l ly vitézül ellent ál lott , h o g y 
a' törökség egy-néhányf . ;or i próbája után-ia.. által 
nem mehetett, hanem mindenkor kárával kéntelenitte-
tett vifzfza térni ; és utoljára- ezen réfz-is a' fúréfz-
injlom f>"lé mentekhez tsatolta magát : de itt-is" a" 
Szluiner Seregnek egy 'Oiz'tállya. által , Major Kne-
zevits Vezérsége alatt; és majd a Bánál Seregnek 
2-dik Major Kompániájának e l -érkezéfe által, nem 
tsak által nem botsátíattak, hanem két óráig tartóté 
tsata után meg-futamtatván , a* határ fzéllekig ker
gettettek. Midőn ezen tsata fo lyna, éppen akkor 
Major Zakits, e g y 7 0 efztendó's tifztes öreg hadi 
férfiú, (&' ki már fizetéfsel nyugodalomra botsátta-
tott vala , és ezen háborúnak kezdetekor önként 
kért vala fzólgálatot) 80 Serefsanufokkal a' Törö
köknek eleibe fzándékozik v a l a kerülni , hogy vifz
fza menő ónokban őket meg-akadályoztafsa; a' mi-
dón a' KolLoi tsárda mellől e g y el bujt Török által 
ezen tifztes öreg agyon lövetek. Ennek efete után 
fok törökök-les-hel lyeikből elő-rohanván, 40-ig va-
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l ó t a* Serefsánufok k ö z ü l le-aprittának, kik közot 
el-efett Záfz ló tartó Trivánovits-is : ezeken kivül ií 
fzünkröl tsak egy efett-el a' kergetésben, é* 4-en meg
fehéríttettek- A* Törökök közül 3 4 en , egy Zil'z-
ló-tartójokkal edgyütt a' tsata piatzán halva marad
tak ; 4 0 halottakot pedig a' törökök, kiket roagokkil 
el-vittek v a l a , h o g y jobban fzaladhafsanak az Oli-
nitza v i z é b e hánytak, mellyek az után a'mieink 4l:i! 
a* v i z b ő l ki-fzedettek ; a' több ha'otjaikat és f-'hei-
feiket a' Törökök magokkal e l v i t t é k . Itt a' Stáro 
fzelló sánt-znál a' tsatának k e z d e t e k o r , a' törökök 

háza inkat , és e g y n é h á n y örzo kunyhóinkat 
fel-égerték. (**) . I 

A \ Z e m i i n i táborhoz Belgrádból az a'hir ment 
á l t a l , h o g y a' jó f z i v ü , és tökéletefségeire nézve 
tifztelétet érdemlő Deli Achmet Abdi Bafa, a' Bel
grádi Komendánsságból , a' Török Tsáfzárnak egy 
Fermánja, ( petsétes parantsolatja ) által le-vetteíetf> 
azért , hogy a' Zemlinnél áfott Sántzoknak .kéfzü12' 
teit meg nem tudta akadá lyoz ta tn i , fem a' Sántzot 
el-rontani: tovóbbá azért, h o g y e z e n jó Öregnek fia 
vo l t a' Sabátsi Komendáns , a', kinek keze alól azon j 
Vár a' mi S-.rgeink által meg-vétetet t . 

Péter - Párából iratik , h o g y a' Spanyol Kötet 
onnan a' maga Udvarához vifzfza-hivatott : ugyan 
ezen Levél-fzsrént tapafztalván a' Mufska Udvar, 
h o g y a' Svéfcufok Finniábán n a g y tábort gyűjtenek, 
alkalmas Serget állított azoknak el lenébe vigyázat
r a , hogy vélet len és a* Mufzkáknak hirek nélkül 
femmi mozduláír és a n n y i v a í - i s " inkább bé-üiéít n« 
tehefsenek. — A' D í v á n a' Török birodalmukba 
minden-felé. Papokat kü ldöt t -k i , h o g y z babonás 
népet prédikátziójok által a' hadakozásra fel-indit-
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I tsák: minden Tőrüknek-pedig egy nyomtatott imád-
• ságntskát keli magával a ' táborba a' nyakába fúg-

geí'ztve hordozni , m e l l y imádságot a' Mufti maga 
irt és meg fzentelt : .már ezt az ópiummal "meg ré-
fzegttett babonás Törökség igen erös efzköznek hi-
fzi a' gyözede lemre . . 

BrafsóbM ezen h. 12-dikén költ Levé'i: „ A ' m i 
Sergsink jó móddal Őrzik a' határ f zé l eke t , és ám
bár oz Oláh-orfzági Vajda tel lyes tehettsége-fzerént 
igyekezik bé - ütni , de mindenütt bé - van a' kapu 
zárva. A' Bojérok közül még némei lyek vél le ba-
ráttságban és edgyezésben vágynak ; egy -az ő 
leg-bizottabb Bojérjai közül mint e g y lOO lovafok
kal a' mi havafaink között lévő fzoros uton bé-
akarván jöni prédára, éfzre-vétetett egy h'a'vail va
da f z tói , a' ki rövid Ösvényeken í i e t v é n a ' k ö z e 
lebb l é v ő őrizet Tifztjének meg-jelentette az e l len
ségnek érkezését , és igérte egy fzersmind, hogy ha 
a' Tifztnek • t e t t2 ik e g y néhány jól lóvö katonákot 
e l -botsátant , Ő azokatj o l lyan hellyre fogná vezetni , 
a' honnan az el lenséget magok kára nélkül kedvek
re l öhe t ik : e!-is botsátott ve le a' Tifzt legényt 
ló-háton' , de lovaikat f. legénynek örizete alatt 
hsgvván',' a' többi vas matskákkal hágót t-fel a* kŐ-
fzikíákra, a' honnan valósággal f 4 - e t el-is ejtettek 
az e l l enségből : itt nevezetes az , , hogy az 5". l e 
gény a', füzeiért hallván , mind a' lovakot mind a* 
több pajsáfsaikat oda hagyták és az erdőben el-buj-
tanak : a' többi pedig e l -kerge tvén , az ellenséget 
4 2 - p r é d á l t lovakkal fzerentséfen vifzfza tértének. 

A z t erŐntik ezek a' hirek- is , hogy újra fok 
ezer Török jött Piteftbe, a' kik közzül némeilyek 
az Ó l t - v i z é n által jöttek, és Simnikbt fzállottak-
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meg, A z Ól t -v izén tsinálc eleséget hordó-hajt 
jobban-is e l-sült , mintsem gondolták : harmad-fol óta 
alatt Bojtzától, e g y falutól a' veres Toronyi útnál, 
Kinébe meg-rakódva el-meutek rajra, a' mellyet lát
ván több'hajókat- i í kezdet tek t s iná ln i , hogy az 0-
láh-orfzágba már benn l é v ő Sergek annyival jobban 
kapbafsauak eleséget . — N e m volt igaz 's ittin" 
maradott. — — —— — — " 

— — ^ — A' múlt h. 2 7 - d i k é n e^y Töröli 
Záfzlót vittek-bé S z e b e n b e , a' m e l l y h e z egy Köz
legény a' Toskána Hufzár Regpm. Török meg-
üléfe által jutott Kimpelungánál : .minthogy az il-
l y e n mondva tsinált Hufzár-f iak' v i t é z magok viie-
l e t ek , a' meg-rettent Török fz ivben az elevent érik 
mind Móiduvában mind Oláb-orfzágban ; a* Tor*'* 
igen félelmes tifztelettel vifeltetik a' Hufzárok erítóí 
és leg-elso gondjok a z , mikor Spiont kuldanek-kij 
h o g y , azt tud.hafsák- meg , ha tsákos süveg van- e 

v a g y á g y ú a' mi Sf-rgeinknél. 

Ez azon jífzfzonyok Imádsága, mellyet egy Berlin1 

Kereskedő minden ejlve maga előtt térden-álva mon
datott vala-el Feleségével mind addig, mig vépt 
az afzfzony meg-únván , Férjét a' Papi-fzékre idéz
te , s attól el vállafztatott. Irta volt hajdon cdg$ 
Augujlinus Barát Ábrahám a' Sancia Ciára. 

Mindenható Iften! ki az Afzfzonyi-ál latott 'sönt
ből formáltad, add azt a' Kegye lmedet nékem , hogjf 
fem U r a m h o z , fe máfokhoz ne legyek ollyan ke< 
meny , mint a' t s o n t , engede t l en , megátalkodott, 
n y a k a s , durtzás , és magam feje után járd. Légy 

ke 



kegyelmes édes Iítenem az én afzfzonyí erőtlensé
geimnek, 's forditsd-el tőlem a' velem fzületett vak
merőséget, belém-rögzött gyanakoríáít, álhatatlansá-
got, a' K e v é l y gondolatokat , fel-gerjett képze lö-
défeket, és a' rendeletien ki-vágyáfokat,~'s kíván
ságokat jVTents-meg már valaha a' módik' ortza va
k o l a t o k , fefléfek' és baj-tornyozáfok bolondságától , 
ne-légyek tovább-is ne vétsége az Okoí'oknak. Tégy 
vigyázóbbá a' máfek' jó-hire neve megsér té sében , 
és örizd-meg az én nyelvemet a* i'zó hajtáftól 's rá-
golmazáítol az afzfzonyok gyü lekeze tében , 's kivált 
a' fetsegés , és fúttogás vifzketegségitol a' Te Tem
plomodban; fzemeimet pedig a csiklándozá/lól , és ide 
's tova való kmdifcoláftóí. Adjad azt a' Malafzto-
dat, h o g y fenkihez is , kivált az én jó Férjemhez , 
a' kit a' te mennyei gondvifeléfed ingyen K e g y e 
lemből Fejemmé és Urammá rendelt , hamis, tsa-
lárd és álnok ne l e g y e k ; ne v i fe l lyem magamat 
hozzája az álnak Délila módjára vakitd két-fzin tsa-
lárdsággal, kedvetjenül és durczáfon ; az ó baránr , 
és barátnéit tsendefen és Kerefztényi fzeretettel lás-
fam , ne morogjak zörögjek nappal a' házba mint 
egy gonofz l é l e k , és éjjel adjak tsendes nyugodal
mat az 5 el-lankadt érzékenységinek; minden házi 
dolgot v i g y e k , és vitefsek v é g h e z , 's hadgyak men-
ffienrii rendel , t s ende fen , és betsületefen. Adjad, 
hogy legyek mindenkor betsületes és józan, fzelid 
és engedelmes , tsendes és halgató , hiv és álhata-
tos, kegyes és türo ,• fzorgalmatos, és otthonn iiló, 
igaz és egyenes , jól tévó és háládatos , jámbor és 
alázatos. Nem az én akaratom légyen-meg Uram, 
hanem a' t i éd , 's az u á n az én Uramé mindenek
ben. — Minden fziveknek és veséknek visgálója 



Mennye i Szent I í l en ! ki az én feemeimnek tsalárJ 
tzéllal hulló leg-kifsebb g ö n y tsepjeit-is elurc lá\ 
t o d , merre gördiiLnek; ne e n g e d j e d , hogy esek által 
az én jó fz ivü Férjemet meg - tsalhafsam , el - hitet-
hefsem ; Őlteztesd-fel őtet minden tsalárdsagaiin el
len a' T e k e g y e l m e d mejvasába , h o g y ha a' tsa-
lárd ördög' intselkedéfei annyira ö'ztönöznének-ií i 
h o g y én az én terméí'zeti erőtlenségeimet hazugság
g a l , meg-efet't bűneimet más fzinnel takargató izők-
kal fzépi tném-is , 6 azoknak hitelt ne adlufsan; r>e 

h o g y ez által a' gonofz Potifáruéval nagyobbakra 
vetemedjem , és máfoknak vefzede lmekre útat fzól-
gáltafsak; Világofítsd-meg Uram az én fenn néző 
é s nagyra v á g y ó d ó f z e m e i m e t ; me l lyekke l az éa el
s ő Anyámban tsupa k e v é l y s é g b ő l a' meg- t i l to t t f1' i 
nak gyumöltsére tekintettem v a l a ; adj az én öltez" 
tükrömnek, m e l y b e eddig napjában izámtalan fok-
fzor belé - tekintettem , és a' m e l l y e t eddig f^P' 
cégem' itélő birájának tartottam, o l l y a n tehettse'gstj 
h o g y az én mefterséggel kéfzült hervadó külső fzép-
ségemmel az én belső motskaimat-is ki-tiiu;atbafta) 
é s magamat magammal meg-esmertetbefsen ; hogy b 3 

fzintén lennének-is o i l y a n tsalfa h í z e l k e d ő k , kiken- ] 
gémet angyali fzépséggel fel-ruházotnak lenni mon* , 
danának-is , azoknak ne-hihefsek. — Öriz-meg vég' I 
r e , hogy ne h ivánnyak nagyobb lenni az én U- 1 
raainál; ne erezd az én "nyughatatlan efzemet arra < 
az Ördögi gondolatra , h o g y nálánál jobb Urat ét- , \ 

, demlettem v o l n a , mert ő reája fem v a g y o k méltó i \ t 
és az i l iyenek tsak pokolbé l i fugarláfok -— ments- jo 
meg óh édes Iftenem tölek J adjad utóllyára Uram ti 
Iften! hogy ne tartsak a' Vi lágon femmi ol lyan drá- a 

*ga Kmtse t , mint az én IJramot, és Őtet halálomig U 
meg-tudjam betsülnV Atnen. , 



Elegyes Appróságok. 
A z o k , kik Bétsben a' hadi Tifzt Urak rangjá

nál? gridit8-f 0 gain a l á ' s fel tekintgethetnek azt erő
ijük , hogy Generálm. Fábri Ur 4 4 Obeílereknek 
tetetett elejékbe ; midőn ezen moítani Rangjába 
If'petr. — A' Tábornál eddig Generálmájorságot v i -
ftlt Gróf Nádasdk, gyengélkedő egéfségere nézvejf, 
0 Felsége a' Táborból va ló ' fzólgálatból e l -bo t sá t -

jván , ugyan azori Rangal a' Morvába' l é v ő Sergek-
hez küldötte fzálgálatba, — A ' N é m e t Levelekben 
olvafsuk , h o g y Ferentz f ő Hertzeg egéfségébea 
gyengélkedvén, ennek vifzfzs-fzerzésére nem foká
ra Bétsbe fogna v i f z fza - jön i . — O Felsége pedig 

! fzünte'en való jó - egéfséggel lenni iratik a' minden 
! "api f e g y v e r zörgéfek közöt t ; és azt olvafsuk, hogy 
nem régiben némely Vezére ive l 'befzélgetvéo , i g y 
fzóllott vo lna : Eddig titkos ellenségekkel baioskod-

i rom; moft már nyi lván valókkal tsatázom , és ezen 
| utolsó engemet koránt fem nyughatatlanit annyira, 
mir azon e l s ő ; ugy hogy mondhatom,'• a', Bétsi Pa
lotámban nem aludtam ol lyan tsendes nyugodalom
m á , mint a' ZsmJini Major-házban a'ufzom. — — 
Némely Politikufok nagyba mernek fogadni, h o g y 
Juniusnak végé ig a' Prufzfzus katonák Dánfy.igot el-
fogfalják és belé telep?driek. — A' mennyire Bes-
fjrábiábao-a' Törököknek és Orofzoknak egy-más 
ellen tett mozduiáfait e d g y Lembergi Levélből o l 
vashatjuk, még azok eddig fsak maférozáíbkkal fá-
raztották magokat. Románzovnak kevefsebb fzá-
faú katonája l évén mint á' Törökök és a' Tatárok, 
tehát b i z o n y o s ies-hellyekbŐl mind eddig nem igen 
aiozdúlt-meg; de a' Törökök is ravafzabbak , hogy 
.em az Ő les-hel lyciket ürefsen hagynák; sót látván 

a 



a' SérásVier Bafa a'-Mufzkáknak majd Bmder, majd 
Otzakov felé intézett tettetett mozdulatokat , Befsa-
rábiába bejjebb búzta magát. A' Khotzimi Bafa pe
d i g , hogy zár alatt l é v ő lába meg-ne fibbadjon, s 
G e n e r á l ' S m e r t z i n g k e z e alatt valókra egy ki-ütéí 
tett vala; de nem lévén reményte len ezen kiütéfe, 
ol lyan ágyuzáísai fogadtatoU , h o g y viaskadó liiihcs 
bátorságát e l - v e f z t v é n , a' Vár-felé meg fur.omadott; 
kit a' mi betsületes Húfzáraink egéfzfzen a' Vár ka« 
púig k i s éryén , a' - kiket utói érhettek alkalmafint ko-
fzöntgették. — 

Budán ezen hónap' 2-dikán koit Felséges Ren« 
de lé s . M i n . h o g y azt nem lehet várni, hogy a 
fold-méréíl vagy In'finéri tudományt tanúlók , aZ 
elejékben fzafoott idő alatt , mind ásókban a' mel
l y e k e g y V á r m e g y e Főld-méroiben meg kívántat
n a k , magokat tökéle.tefekké. tehefsék ; és mimhogy 
az Oskolai tanulás gyakorláfá nélkül fz inén »£P 
nem e legendő egy V á r m e g y e In'íinérjének formálá
sára , va lamimhogy a' gyakorlás , . fuwdamentnmoS 
tannlás nélkül nem elég : tehát 6 F"elsá2e kegyel
mefen parantsolni mé l tóz ta to t t , h o g y azon FÖld-mé-
réfl tanuló Ifjak , kik a' PeíH -üniverfitásban tanúli-
fokat e l -végezték; mind addig fe diplomát ne kap
janak, fe Vármegyékre bé-ue v é t e f s e n e k , vshmed* 
dig két efztendoket az ida való hajőY diructiov.áli 
v a g y b i z o n y o s V á r m e g y e In'fincrjénél gyakorlásban 
el 'nem tö l tö t tek , és arról hiteles b izonyság leve
let nem mutatnak; m e l l y b i z o n y s á g levelet tsak «-
gyan az említett Budai bajos Direfiio fog meg vis-
gálni. T o v á b b á ezen dolog iránt , E Z J.78.2 h i t t 

Auguí l : 3 0 - d i k á n 6 f 4 8 - d i k fzám alatt , és 178Ó-
bau M á r t z i u s . a i - d i k é n a'- 12,615-dik fzám alatt költ 



jFelségesr Rendeléfekmk fzorgalmatos meg-fartását 6 
.Felsége kecyehnefen parantsolja. — 
.' A ' Khotzimi Bafa n é m e l y Követeket küldvén 
]Káminiekbe, kérette azok á l t a l a ' Lengye l Generál 
[fiedet , h o g y tst lekedje vél le azt a' baráttságot , 
hogy engedje-meg e g y kevéa gabonának a' Kámi-
cielii L e n g y e l malomban lejendŐ meg-őrölíetését ; 
rrert a -Hertzeg Kóburg Sergei annyira, bé-zárták a', 
malomba menő utakat, hogy tellyefséggei nem orölJ 
cek, gabonájok ugyan vo lna; de a' lifztjek e l - fogjorv 

Ezen kérésre a' Lengy Koméndáns Grál Fied a'-
Basának maga f zemé lye fzáraára küldött a 'fák fzép 

(fejér lifztet ajándékba ol lyan i zenet te l s hogy a' mal-
'nioliban fok gabonának meg-orlését addig meg nem 
engedheti, mig a' Farfciai Udvarnak az iránt jelen-, 
íéíl nem téfzen. Fülibe, menvén Hertzeg' Kóburg-
nak, h o g y a' Khotz imi Basának Követei Kámink-k-. 
ben jártak, meg-tudakoztatta, hogy mit kérettek, Ká-
minkkbe, éa. rneg-örvendett rajta mikor meg-hallot-

íta , h o g y a' Khotzimi törököknek lifztjek nintsen, 
fflelly-fzerént nem fokáig léfzen fzükség oftromlani, 
öert az .éhség tniatt-is kételenek léfsnek magokat 
fel-adni , v a g y kéttség^ kívül eddig fel is'adták. 

Fohánnak e l f o g l a l á s á r ó l , (melyről a' hadi-ta-
íátshoz. jött tudófnáft a' két tsillag j egy alatt le-ír
tuk) SZebenbŐI e g y kifse' külö'mboz,öleg tudóíitta-
tunk i h o g y tudai lük e i -érkezvén Obefter Horváth 
CJr Májusnak ag-difcán eitvére Spárkátz lievü Falu
ba, onnan 2 9 dikre virradólag 1. órakor m e g - i n 
dult Foksán f e l é , és az Obefter Ur még edgy órá
nyi járó fóldre vala Foksántó l , mikor már az e-
15re-botsátott fzabad-feregbéiiek a' tsatát eLkezdct-
ték, kiknek fegittséaekre Jeg-elsóbben-is Fő Had

nagy 



n a g y Peleit küldötte e g y tziig S e k é l y Húfzárnkkal 
E z e n egérz watában n e v e z e t e s a z ; h o g y az el-e'e 
törökök többnyire Hufzár kard éle által e!l 
nem pedig g o l l y ó b i s á l u l . Kapi tány Bíró 
kerefzti itten m;m tsak katonáit vezére l t e v i f - Z « ' 
hanem m a g a - f / e m é l l y c s példája által-?* meg-.r.ut3ttí» 
h o g y kel l a' Hufzár kardot a 'Török nyaka 
toíbn hordozni . Kapitány K o v á t s egy tsoport Taros"' 
külön v á l a í z t v á n , azokat a' Gol lc íH erdőig kerge'" 
r e ; de ottan tsak azon ve t te éfzre in^gá' , mikor 2 ° 3 

. l esben l é v ő Törökök által korul v é t e t e t t , de a 
téz Kapi tány Kováts Ur nem tsak katonáival t l I Í ' o t t 

útat vágatni m a g o k n a k , hanem fzemélyefen t* e ^ 
fzersmind hat T ö r ö k r á - t á m o d v á n , mindeniktől 1 1 1 ^' 
tudta magát v i g y á z ó f e r é n y s e g e által c l f i i : n a z D ' ' 
A ' többi a.' fzerént v a g y o n a' mint f j l lyebb 111 

íratott. — A' Szniatini é s Horodenkai tábori " 
potá iyokban Bukovinában 6'o. betegek és {c^í>en 

feküfznek , a' kik' k ö z z ü l azokat a' kik kardul v ^ 
t a k - m e g , igen bajos g y ó g y í t á s a , nv.-rt m i n í y á r t * J , 
hus — efík a' febbe , a' m e l l y a' l e g é n y t a 
ból k i -végz i . — K i tettzik a* vas fzeg a' 
E g y Barkó Hűfzárját a' m. h. a$-dikén egy-n*-1"'*''' 
török k ö r ü l v e t t , a' Hufzár egy v ö l g y b e lzabd ' * 
ott-is a'makats török kergetvén , a' lovát alóila ki-'0,'' 
t e \ ' s a' Húfzárouu kettőt jót fze l t a' kardjával' e* 
minthogy holtnak tartotta már l enn i , a' f e j é - i ' e 

akarta y á g n i : de a' Hufzár-is látván h o g y több 
tőnél a' d o l o g , a' mint lehet fel-ugrik , 's a' ^ ' 
köt fzépen meg-Jl i , a ' tzifra kardját és egyébb 
ga fegyvereit töl le e l f z e d t e , \ a * Táborba v ^ 1 * 
ment. — 


